:

Уважаемые коллеги! 

Если вы внимательно прослушаете наше выступление по теме педсовета, 
вы сможете узнать, как работают ваши коллеги – преподаватели иностранного языка; сравнить с работой своего методического объединения; выявить сходства и различия в преподавании разных школьных предметов. 
В ходе выступления вам будет предложено ответить на один из проблемных вопросов. А в конце вас ждет увлекательное путешествие. Куда? – узнаете позже.
(Это было вступление – «точка удивления»- элемент технологии «Диалог культур»). А выступление наше будет итогом  интеграции педагогов МО на профессиональном уровне.
И так, «Интеграция образовательных технологий в обучении иностранному языку». 
Начнем с актуальности данного вопроса. В чем она заключается?

Она заключается в следующем:

· Само содержание образования по иностранному языку демонстрирует интеграцию знаний во всех областях мировой культуры;
· Смена целей обучения иностранному языку предполагает смену технологий обучения;
· Наличие большого количества образовательных технологий и отсутствие среди них универсальной для обучения иностранному языку диктует необходимость интеграции;
· Необходимость поиска наиболее эффективных сочетаний методов, форм и средств обучения также предполагает интеграцию;
· Интеграция образовательного процесса (в том числе и технологий) предопределена и продиктована интеграционными процессами, происходящими во всем мире.
Думаю, что достаточно оснований , чтобы считать данный вопрос актуальным. Какую же цель интеграции мы ставили?
Занимаясь интеграцией ОТ, мы ставим перед собой цель:
         Получение нового образовательного результата через реализацию 
         процесса интеграции.
Достижению данной цели способствует реализация следующих задач:
· Провести диагностику обучаемости. уровня обученности и развития учащихся. (проведена).
· Проанализировать уроки ИЯ с точки зрения используемых технологий, средств и методов обучения. (проанализированы).
· Определить ведущую и интегрированные с нею образовательные технологии. (определены).
· Создать проект «Интеграция ОТ в обучении иностранным языкам». (создан).
· Осуществлять реализацию проекта, отслеживая результаты обучения. (осуществляется).
· Провести необходимую корректировку. (по окончании учебного года).
Для интеграции необходим подбор технологий. По какому принципу это надо делать?
При выборе технологий обучения ИЯ мы опирались на современные требования Государственного образовательного стандарта, предполагающие развитие у учащихся следующих компетенций:
- коммуникативной
- речевой
- языковой
- социокультурной
- компенсаторной
- учебно-познавательной
И конечной цели обучения ИЯ:  Обучение общению 
(т.е.умению свободно  ориентироваться  в иноязычной среде и адекватно реагировать в различных  ситуациях)
Учитывая все это, мы создали технологическую систему «Компас». 
Вопрос: Как вы думаете, почему мы выбрали такое название? 

· В основе лежит КОМмуникативный метод ПАСсова Е.И.

· Четыре стороны света ассоциируются с основными видами деятельности на иностранном языке (АГЧП)

· … со ступенями обучения (с учетом деления средней на два этапа) 
    Н С1 С2 С

· Это - ориентир в мире стран изучаемого языка

· Ориентир в подборе и использовании образовательных технологий

· Компас – это тот «спасательный» предмет, который укажет нам верный путь в решении проблем в преподавании иностранного языка.

Технологическая система «Компас» предполагает использование целого ряда технологий, подходов, методов… (они перед вами на экране).

· коммуникативного метода
· личностно ориетированного подхода
· деятельностного подхода
· социокультурного \ метода диалога культур
· аудио-визуального метода
· лингво-страноведческого подхода
· обучения в сотрудничестве
· метода проектов
· продуктивное чтение
· метода экспрессии \ критического мышления
· информационно-коммуникативные технологии
· технологии «языковой портфель»
Основой данной системы является коммуникативная методика (или ситуативное общение). Несколько слов об этом методе:
· Наиболее признанный в мире, активно используемый метод изучения иностранных языков.
· Основы метода разработаны в стенах ведущих британских университетов («оксфордский»).
· В России основателем данного метода является профессор, лингвист Ефим Израилевич Пассов.
· Коммуникативный метод направлен на одновременное овладение учащимися основными видами языковой деятельности: 
аудированием, говорением, чтением, письмом. (в этом – его суть и преимущество)
На данном слайде схематично представлена наша система:

Общие методы, используемые для обучения всем видам речевой деятельности представлены в центре (коммуникативный, деятельностный, аутентичный, метод диалога культур).

Каждый отдельный вид РД предполагает дополнительные частно-ориентированные методы и технологии: (по схеме)
Итогом работы по каждой теме является организация проектной деятельности с элементами исследования, где реализуется личностно ориентированный подход, обучение в сотрудничестве, проводятся ролевые \ деловые игры и все это предусматривает широкое использование ИКТ и Интернет – технологий.

Технология «Языковой портфель» предусматривает коллекцию лучших работ и достижений учащихся за разные периоды обучения (данная технология используется отдельными учащимися и учителем в кабинете). 
Видим необходимость активизации работы в данном направлении т.к. создание портфолио развивает навыки систематизации материалов, самооценки. Дает возможность самопрезентации и получение рейтинговой оценки.
В своей системе мы часто используем достаточно эффективные методические приемы, такие как:

· «точка удивления» (или мотивирующий момент)

· «погружение» в языковую среду (когда все по-английски)

· «пространство общения» (это - полукруг, импровизированная гостиная, сцена, кинозал, офис, конференц-зал, самолет…)

· создание ситуации общения (приближенные к реальным \ созданным искусственно)
· «вхождение» в роль, игра в «иностранца» (реализуется в ролевых \ деловых играх)

· Заочные \ виртуальные путешествие (по странам изучаемого языка)
· И другие.
В общем в нашей системе нет каких-либо новых открытий, мы привели в систему то, что используем в обучении ИЯ, то, что составляет современный подход и отражает современные требования. Ведь, не смотря ни на что, задача учителя – предоставлять качественное образование всем категориям обучающихся.

   А теперь представляем технологический паспорт системы «Компас»:

· По уровню применения:            частнопредметная

· По философской основе:          приспосабливающаяся

· По фактору развития:                социогенная

· По ориентации на личность:    информационная

· По содержанию и структуре:   обучающая, общеобразовательная,          гуманистическая

· По типу управления:              представляет собой    современное   

                                                               традиционное обучение

· По подходу к ребенку:            предполагает   сотрудничество,    

                                                               партнерство

· По преобладающему методу:  диалогическая, игровая

· По направлению модернизации: основана на активизации и интенсификации деятельности обучающихся

· По категории обучаемых:         массовая 

И поскольку наша аудитория сегодня – массовая, взаимоотношения – партнерские, предлагаем вам современный информационно-обучающий элемент на основе активизации и интенсификации деятельности.

(имеется ввиду использование информационных и игровых технологий).
Мы приглашаем вас в небольшое путешествие …(наш компас показывает  на Лондон), один из самых популярных туристических городов мира. 

Наша аудитория «превращается» в кинозал и вы заняли в нем места, согласно приобретенным билетам. Гаснет свет и мы на несколько минут «погружаемся» в англоязычный мир: слушаем аутентичную речь, наслаждаемся прекрасными видами города, музыкальным сопровождением, знакомимся с международной школой  EF и ее учениками. Приобщаемся к «диалогу культур».
Приятного вам отдыха вместе с технологической системой «Компас»! (видеофильм “EF London” – 5 min.)
Спасибо за внимание. 
